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Slovenski glasnik. 

slovar, Erjavčevo mineralogijo in Scnekovičevo fiziko; on nam je priredil izdanje 
Gregorčičevih poezij v dostojni obliki ter nam tudi Stritarja, P rebrna in Funt-
kovega „Zlatoroga' podi v novih, dovrSenü lepili izdavah; vrhu tega je nakupil 
vet slovenskih rokopisov i» plačuje pisateljem slovenskim nenavadno visoke na-
grade. Za takega knjigarja ni treba delati reklame Matičinim odbornikom (kar se 
jim je Očitalo nekje), kajti Bamberg najboljšo reklamo aase dela \s knjigami svo-
jimi sam. In pisatelji slovenski so tudi tako pametni, da ne poslušajo teli političnih 
Ii terato v, 

„Füllver durch Krniti und die Landeshauptstadt Laibach, Mit Ansichten 
Yufi Laibach und anderen hervorragenden Orten in Obcrkrain und einem Plane 
von Laibach, Von P e t e r v. R a d i o s ; Verlag von J. Giontini, Laibach 1886, 8, 
S4. Ten a 75 kr, — Ta lepa knjižica hode dobro doäla vs^m tujcem, ki potujejo 
po na£i de/.cli, a tudi domačin najde v nji marsikatero dobro zimo. Pisatelj naj-
prej uši kratko omenja le2oT meje, gorovje, vodovje in podnebje kranjske dežele; 
potem navaja glavne momente iz deželne zgodovine, obäirno opisuje Ljubljano in 
nje, znamenitosti ter naposled spremlja bralca na prelepo Gorenjsko, na ljubez-
nivo Dolenjsko in na p rezanimi vo Notranjsko. Povsod poleg topičnih in prirodnih 
posebnosti j navaja tudi zgodovinske znamenitosti. Knjižico lopäa deset prav čedno 
svršenih podob, ki nam od treh lit van i j kažejo Ljubljano, Podturen, Bleci, Bohinj, 
Savice, Efidovino in EelopeSki jezeri; tudi ji je pi tdejan prav čedno in natančno 
zdelan plan ljubljanskega mesta. 

„Truher Primus und die Reformation in K*ain : f so imennje razprava, 
katero jo beneški pastor g, dv, Tb. E l z e priobčil v zborniku „Keal-Encyklopaedie 
für Theologie u ud Kirche, XVI v Spis je sicer kratek, vendar ob&eisa množino znanih 
in tudi ne kaj nov ill podatkov <J prezanimivi piotestantovsbi dobi književnosti slo-
venske ter se odlikuje po t, ist i točnosti in natančnosti, ki diči vse spise Elzejeve. 

, .Airhiv f ü r gluvtevhu Philologie, 1 Knjige VIII. zvezek 2. prinaäa te raz-
prave: 1. J. G e b a u e r , fiber die legation, insbesondere i ni Alt böhmischen. Ein 
Beitrag zur Losung dos Negationsproblems, — 2. St. S m a l S t o c k i j , über 
Wirkungen der Analogie in der Declination des Klein russischen. — I v a n Mil-
fietiii, ein Beitrag zur kroatisch-glagolitischen Bibliographie. — J. L e c i e -
j e w s k i , die Sprache des polnischen llieils des Florianer Psalters, II. Formen-
lehre. — 5, J. B a u d on i n de C o u r t e n a y , S prach prob cn des Dialektes von 
Cirkno, II, und III. Abtheikng (anekdot?; uganalce; razne stvari; nadgrobnice; 
pesmi); Gtlossar. — 6. Anzeigen. V tem razpredelku poroča A. B r ü c k n e r o ne-
katerih poljskih in litovskih knjigah, V, J a g i č pa o Scbuchardtovi knjigi „Slawo-
deatsc.bes und Slauro-itahenisches". — 7. Kleine MittheJlungen. Tu priobčuje Al, N. 
V e s e l o v s k i člančece: dci* Drache zu Babylon; Sembilj a-Sibylla; zum rus-
sischen Bovo d' Antona; der ewige Jude; АЈатгшеп und S&kulaten i, t. d. — 
8. Bibliographischer Bericht. V tem poglavji poroča V. Jagit o najnovejših ruskih, 
srbskih, hrvaških in poljskih knjigah, ITI nap rt sled bore tudi dr. Fr. S. Kraussu 
zasluženo lekcijo. 

Književnost hrvaška poganja iz čvrstih svojih korenin vsak čas kakšen nov 
cvet, Na prvem mestu nam je omeniti začenja, ki bode vsakega prijatelja lepe knjige tem . 
bolj razveselilo, ker bode vsaj nekoliko iE polnilo prasni no, ki jo po smrti Šenoe in Jur-
čiča čutimo v pripovedni literaturi hrvaški in slovenski F e r d o B c c i ć je začel izda-
vati zbrane svoje pripovedke, katerih jc zadnjih deset let lep šopek priobčil v raznih 
časopisih hrvaških. Prvi zvezek, v katerem je tiskan večji roman „ K l e t v a n e v j e r e " , 

Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 


